


William Shakespeare
Omsetjing: Edvard Hoem

2



CAFULET

FoL CapuLe

JuLie, DOTFER Ay CAPULET
TYBALT, BRORSON AV Fru Camnet
SAMSTN

CRECORY

PETER, EiR TENAR HOS CAPULET
SO HIELPER AN A

BNMA, | HUSET HES CAPULET
MonNTaGLUE

FRL IMENTAGLE

Remaa, sone sy MonTacue
NAERCLITIZ, EINUIRG SLERTRING 2%
FYRSTEM, WENM AV ROMED
Bervoilicy, BRORSGN A MONTAGUE
O WENME AV Rames oo MEercUTIo
AREARAM, TENKE Hes MoNTAGLE
BArTHasAR, TENAR HOs Bomen
Broa Lorenza, MUNK

EsCalls, FYRSTE | VERDNA

Pagrs, ADELSMANN,

SLERTHING AV FYRSTEN

RosaLIMND

BRop Glonv A, SNy

MENMIMNME

Swerre Bentzen

Unn Vibeke Hol
Andrea Brzin Hovig
forten Espeland
Asmund-Brede Eike
Kyrre Hellum

Joachim Rafaglsen/
Lars Jacobsen

Jorunn Kjellsby

Paul Age Johannessen
Tove Skagestad
Dyvind Gran

Hallvard Holmen

Anders Dahlberg
Anderz Eide

Tore Berntzen Granas
lon Eivind Guliord
Hars Patter Meirik

Hans Jacob Sand
Henriette Sevarang
Christoffer Staib
Anethe Altsvag

Imstruktgr
Scenografiflysdesign
Kostyrme

Cramaturg
Regiassistent
Kampinstruksjon
Koreografisk assistanse

Inspisient

Maske og parykkar
Lyd

Lysmeistrar

Bekvisiter

Stifflar
Scenemeistrar
kostymekoordinator

Foto; Marit-Anna Evanger

Ronny Daniglsson
Lars Ostbergh
Annsofi Nyberg Osthergh
Cecilia Olveczky
5ilje Engeness
Asmund-Brede Eike
Hege Tveadt

Victaria Adse

Stig Wedvik

lgor Zamarajev

Gro Kristensen/
Raymand Stubberud
Henriette Jevnaker
Martha Orten

Stein Boberg/Atle Fatten
Arine-Petra Bjerke

PREMIERE FA HOVUDSCENEN 20 JANLIAR 2007

F':cgm.'nr:dah;uncr.- Q;Jl'l::.' Daniemson, Ceciki Ohasrzky, [dn Mithasher: ‘Signr_- ﬁ.jg".'ni

Cirafisk formgieving: knat-larle Hvicmyhr

Tiykk; Falch A5












ROMEQO OG JULIE

Eitt uttrykk for Shakespeares stordom
som dramatikarvar evna hans il & skape
karakterar som ersa levande at dei stig
ut av det stykket som dej vart skapte for
og lever vidare gjennom hundredra, ut-
styrt med eit slags sjglvstendig liv. Prins
Harnlet ereitt slikt tydeleg tiifelle, Mange
som ikkje kjenner stykket Hamiet,
kienner hovudpersonen med det same
namnet. lgden Shylock, provosert av
arelang forakt fra dei kristne til
kjeltringskap, er ein annan slik figur; og
det er sjplvsagt ogsa Rormeo og hans
Julie. (Gjennom tidene er det sd mange
jenter som har skrive til Verona fora
dele kjarleiks-sorgene sine med lulie at
det pa eit tidspunkt vart fortait at
bystyret | Veronavurderte d tilsette ein
sarskild funksjonzr til 3 ta seg av all
denne kerrespondansen:)

I'skildringa av dette paret har
Shakespeare lykkast med 3 skyte blink
pa to skilde mal samtidig. P den eine
sida har han skapt personar med
kjensler og reaksjonar som unge
menneske til alle tider kan identifisere
seg med, somtid med sterke pasjonar.
Dret er mogleg i dag & finne unge
menneske i Oslo som s3 Baz Luhrmanns
filmversjon av stykket minst fjorten
gonger! For eit slikt publikum er
sjmlvsagt spkjelyset | stykket farstog

fremst retta mot dei unge elskands; del
andre personane - s2rieg dei eldre -
eksisterer berre som trotte, utfylfande
skuggar.

Eit mage publikum derimot vil
nok heller sja stykket i ein vidare vinkel,
og tkkje med den same identifiseringa
til det sentrale paret. Wi kan kjenne
igien Shakespeares humaristiske
skildring av det uerfarne paret, som blir
heilt ovenvelda da def oppdagar at dei
begge er villige til 3 gi seg fullt og heilt
il kvarandre, utan a ngle eller tenkje seg
am. Men jamyvel om vi kjenner igjen
dette - kanskje til og med fra vart eige
liv - fplgjer vi dei med smilande velvilje
blanda med ei sorgsam kjensle - el
kjensle som ikkje har noko & glere med
den dgden som vi veit ventar pa dei. Kor
flott det er & vere <3 heilhjarta, vere s&
suverent likegyldig for dei triste
realitetane i livet, sjplv om det berre var
ay ungdomleg fakunne: Men det gar
ikkie; det kan ikkje vare. Om dei hadde
levd, ville ogsa Romeo og Julie ha |zt
Betreda, at dei dgyr, slik som i dramaet?
Kven kunne sele det? Men likevel - nar
vi ser pa dei dumme, agressive mistaka
| vaksenverda rundt dei, da kan viiein
forvirra augneblink bli freista til 3 seie:
Ja. Pa ein mate erikkje denne fargerike,
sgkte, romantiske historia ein tragedis
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om Romeo og Julie; det er sjplve Livet
sin tragedie.

Det tok tid far Shakespeares dramatikk
nadde fram til full verdsetjing. Det tok
til dgmes 70 ar far nokon peika pa at
shylock | Kjpprmaneer [ Venezia ikkie var
berre ein vanleg komisk kjeltring, men
ogsa hadde in visst tragisk dimensjon
Og frst giennom dei forskrekkelege
hendingane i det 20. hundrearet fekk
engelskmennene - trygge pa oya si- full
forstaing av krafta og djupha | Kong Lear,
Men Eomea og Jutie var ein spantan hit,
| 1598 Tanst det eit satirisk dikt som
klaga over at ein ikkje kunne nemne
ordet teater utan 4 hamne i ein
endelaus diskusjon om sdenreine Julie
og Romens; og sidan da har stykket
aldrimista sin popularitet. Men det vil
ikkje seie at det alltid harvore det same
stykket Skodespel kan ha skiftande
verknad alt etter den samanhengen ein
opplever del |; og sa er gjglvsapt sam-
funnet og verdiane og kanvensjonane
der i stadig utvikling og endring, ikkje
minst nar det gield seksuelle spprsmal.
Skiftande tilhave | teatret kan ogsa
paverke her, og ein stor skadespelars
sterke nytolking av ei rolle kan somtid
endre for alltid mdten som eit stykke
blir motteke pa. (Akkurat slik verknad
hadde Sir laurence Oliviers vidgjetne



tolking av Remeo; om den blirdet sagt
at han var den forste som tydeleg
mognast pa scenen framfor augovare |

Alt dette gjeld for Romeo og
Julie: Da detvar skrive, var til dpmes
teiden mellom slektene fMontague og
Capulet og tilhengjarane deira fullt
forstaeleg stoff for engelskmenn. Langt
inn i det neste hundrearet vart det
fortalt om ein engelsk godseigar som
stott farte mennene sine mot huset tif
ein fiendsleg nabe, medan trumpetaren
blés trassig - eit siste minne om kamp
mellom baronar i middelaideren. | var
tid, sarleg | oppsetjingar | meir
mcderng former, praver regissprar sam
oftast & nytte nyare referanse-rammer
for 3 gjere striden meir forstaeleg:
Belfast - katolikkar mot protestantar,
israelarar mot palestinarar, svarte mot
kvite, latin-amerikanarar mot WASP, og
sd vidare. Dessutan kunne folk i den
elizabethanske tida somtid - mykje meir
enn folk i dag - vise fram kjenslene sine
offentleg, utan d skamme seg. Dette
kan innebere temmeleg stare utford-
ringar fer ein moderne skodespelar |
scenar som ein skodespelar i den
elizabethanske periaden kunne oppleve
saim heilt uproblematisk (til dornes
scenen med Romeos hysteriske utbret
nar han farvite at han er bannlyst)

Men den starste forandringa i
vilkdra for oppsetjing ma ha kome da
det vart mogleg pa engelske scenar &
bruke kvinner i dei kvinnelege rollene
Pa Shakespeares eiga tid vart deiav

omsyn til offentleg moral tvinga til & la
gutar spefa jente-rollene og menn
kvinne-rolene. Dette gjorde teatra
utsette for veksande trugsmal frd
puritanismen. Puritanarane sag pa alls
teater som noko syndig, og deivar stadig
pa leftetter prov slik at dei kunne tvinge
styresmaktene til & stenge teatra, All
framvising av seksuell oppfersel pa
scenen villei alle hipve verke avskyeleg
for puritanarane. Men a framfare fisisk-
erotiske scenar i ei tid da alle slike
seenar ngdvendigvis ville vere homa-
seksuelle, detwille vere reine sjplvmordet
for teatret. Det er interessant 3 53 kor
dyktig Shakespeare er til & klare seg
mot denne sensureringa. Deter nesten
sam omi han peiker nase til motstand-
arane sitte. For stykket er pa sin mate
giennomtrengt av sex - av kjzrleik og,
siglvsagt; men kjzrletken-er boren fram
sam open fysisk appetitt. Sex er sjphy-
sagt der som nokoverbalt eller undear-
forstatt, og pa den maten blir vakt-
hundane frustrerte. Men det er likevel
kraftfullt stoff, og tonen blir lagd av
Mercutios forstyrrande allusjon til
Rosalinds skjelvande lar, Etter dette kan
Julies apenlyse lengt etter gledene
bryllaupsnatta verke like helsesamt
normal og naturieg som den i realiteten
sjglvsagter.

Likevel er seksualdrifta
sjplvsagt noko eksplosivt. Tenn pa krut
ute i det Tri, og det vil berre flamme opp
og bli borte. Men steng det inne - da il
det bli ei rystande oydelegging. | dette
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stykket er det seksuelle dobbelt inne-
stengt, og dette gir stykket mykje av
den energien som verkeleg gler at det
farverknad. Det eravgrensa av dei
normale restriksjonane som hayrer
med til oppsedinga av ei ung jente og
av dei hindringane som fiendskapen
meliem dei to slektene farer med seg.
P& eit-anna plan er det hindra av at
puritanarane nektar a tolerere akt som
kiem i nzrleiker av det erotiske. Som
et resultat av at andre uttrykksmatar er
stengde, far det seksuelle uttrykk i
spraket med seerskild kraft
Slik var det tenkt 3 vere. Men |
dag, da forandringar i sarmfunnet gier
det umogleg ikkje a vise dei {no autentisk
heteroseksuelle) unge elskande | fysisk
kontakt med kvarandre, kanskje ogsa |
ain meir avkledd situasjon - noko sam
det originale stykket var tvinga til 4
overlate til fantasien, kva dat Somme
keitikarar sefer vel at dette berre erei
fullfgring av Shakespeares originale
konsepsjan - at han berreville
applaudere den utviklinga som har
skjedd og som han sjglv ma ha lengta
etter da han levde. Andre vil vel hevde
at dette | rgynda gar ut over hans
dramatiske strategi - at det pa ein mate
tek ut og lpyser opp trykket i krutet
hans. Kven har rett? Alle tilskodarane er
ulike, og det er oppsetjingane ¢g. Det
gin kan glere, er a sja korleis ein sjgly
reagerer.
Kalth Brown
[Cimisatt av Lesf aihie)















A ROMEO, ROMEO -
KVIFOR HAR DU SAUS PA HAKA?

Ideelt sett, og underbygd av ei lang
rekke kulturuttrykk av typen pop-
ulzerkultur, definerer i gierne DEM
STORE KIERLEIKEM som eit altopp-
slukande system av to menneske som
elskar kvarandre 53 hemningslaust at
dei vel 3 love kvarandre evig samhald
og truskap. Sjelv om KLERLEIKEN skal
vere Lavhengig av kjgnn, rase, kultur og
religlps overtyding, ser i helst at
kjeerastane | ein periode ikkje far lov til
4 vere kjzerastar; at dei ma grite sirt
ned i putene; at dei ma heite Romeo og
lulie, at dei ma heite Leonardo di Caprig
og Claire Danes-og at ALT; ALTvondt og
KIERLEIKS fiendtleg, er den snever-
synie foreldregenerasjonen si skuld! Til
slutt ber del likevel fa kvarandre. Vi likar
det best nar vakre menneske viser oss
nok ein gang for alle at DEN STORE
KIERLEIKEN er STORRE enn ALT,

Fin skulle kanskje tru at vi likar slikt fordi
kvardagen var aldri byr pd denslags. Og
det er for sa vidt rett, men det er ikkje
fordi den vestlege verdsordninga ikkje
ligg til rette for det. Dersom vi hadde
viga d ta utgangspunkt | den populere
tv-serien Hotel Caesar, kunne vi finne

fleire grunnar til & tru at vi i dag har lov
til & elske kven vivil. Vi kumne til demes
ha kalla lulie &nker-Hansen eit moderne
sidestykke til Julie Capulet, idet vi peika
pa at ho leversaman med ein mann
sorn, pa tradisjonelt problematisk vis
ikkje er norsk, ikkie er lyshuda og slett
ikkje oppfarer seg pa ein normal méte,
der han gdr ombkring og erein <kunstnars.
lulie heldt seg rett nok lenge borte fra
familien, og det er mogeleg at dette var
fora unnga problem med den konforme
levevegen deira, men da ho kom attende,
kunngjorde ho med stor og sjlvsagt
bravur at ho og hennar Romeo feyer |
eit fritt forhold, Bej kan ha andre
kjaerastar s mykje dei vil, fordi dei ikkje
synest dei kan nekte kvarandre, nar dei
er 53 glade i vakre menneske, 3 ligge
med 53 mange dei har lyst til sd ofte dei
arkar.

Detgvrige persongalleriet | Hotel Caesar
snaftar, men seier jkkje <3 mykje. Det ar
kanskje fordi dei alle saman lever pa
prikk 1ikt, men med ein viss prinsippfast,
men diffus bakgrunnsmoral sam gjer
det nadvendig 3 skjule og angre litt pa
dei stadig meir hyppig forekommande
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sidespranga. Berre den moderne lulie er
eigentleg ®rleg idet ho tek omsyn il at
TRLUSKAP i KIERLEIKEN har det lettast
dersom ein forstar han som platonisk
54 dersom Romeoog lulie | Shakespeare-
drakt skulle kemme til henne for 3 vise
kor omsynslaust dei elskar kvarandre;
wise kor fortvila kjzrleiken deira er, 5a
ein skulletru-deitrudde ho hadde bruk
for a vite at han kunne arte seg slik,
sarn om detverkeleg trudde dei skulle
vere npydde til 3 peike pa kor vanskeleg
det kan vere for nokon - ja, da klappar
nok Julle Anker-Hansen dei mildt pa
skuldrane rmedan he fortel dei-at dette
her, detveit o, Men s3-har det seg
altsa slik at ho har funne ei loysing pa
problernet, « dag,» seier ho'med
belzerande stemme, «har vi oppskatta
individet pd ain clik mate at kjensia av
farnilietithgyrsle kjem | bakgrunnen for,
og er eft mindre problem 3 avsta fra,
enn realisering av seg sjalv, til dames |
betydninga kizrleik, forstitt som

i kfﬂ?!"fikn.u

Sielv ont Hotel Cesar ikkje akkurat har
status som eit samfunnsanalytisk
problemdramia, er det ikkje fritt for at



sjaarane klappari hendene ag nikkar
bekreftande til Julie Anker-Hansen. Vi
har etterkvart verkeleg klart a definere
ass som postmoderne og urbane, og vi
er 5215 samtidige og samde idet vi med
voldsom ikkje-patos hevdar var rett til
Individuell Fridom og krev a fa welskes
og leve sarman med kven vi vil, Vi trur pa
Samtida nar ho, nesten nediatande, ber
ossom for 2l del 3 setje | gang! Viss du
“elskar” sefer Samtida, og viser stolt il
den kongelege bedrifta H & MM, skal
duvel endeleg fa ha den du selskars
sjghv omvedkommande | utgangspunktet
ikkje deler bakgrunnen og verdiane
dine. Og for all delt - Samtida vedkjenner
at dette er & relativ og vestleg orientert
haldning, he vedkjenner (med noko
utolmodig rayst) at ei slik haldning er
gnda mindre tiltalande nar det er
famitiar med framandkulturell bak-
grunn som vurderer 3 sleppe sine hdpe-
fulle laus pa kjettmarknaden | Det Nye
Heimlandet, men hugs! seier ho, sarleg
retta mot dei ethiske minoritetane; -
dersom nokan skulle seie tif deg, eller
din titkomande, at dette her vil vi ikkje
ha nokao av: elsk ein anrian, erdu sgtl -
sd vil eg straks omfamne deg og kalle
det valet du likevel tek for nok eft prov
pa sigeren til den IndividueHe Fridomen
Dersom den - hm -iall respekt -
autoritaere, fundamentalistiske, snevre
og uverdig umenneskelege bakgrunnen
din ikkje vil vite av deg lenger, kan du f3

leike med meg i staden, 1 namnet at
fridomen og den Absolutte Mangelen
pa Grunnfielismeiningar. Og med det
same eg er | gang, og har deg her
grateskjelvande framfor meg, nyttareg
higvet til 8 minne om at du slett ikkje
ma tru at den du «elskars er den du
alltid skal velskes; «elskings erden
mest relative storleiken av alle, og
loving av truskap er noko eg berre rett
og slett er neydd til 3 le av; HA HA
HAKAH! - som om ekteskapet framleis
var ein institusjen av betydning, som
o ringen var eit symbol ein kunne gje
fra seg efler motta med alvor og
bevrande stermme, som om deifire
millionar fridomar ikkje ogsa skulle
omiatte friflyt av «kjzerleiks]

Men det finst ag i anna moderne og
urban Julie som heiter Ally McBeal eller
{rned i urettvis samanlikning) Scruella
de Ville. Denne kvinna er pa desillu-
sjonert, men febrilsk jakt etter DEN
STORE KLERLEIKEN. Ho'datar og har sex
sa det sprutar ikring henne, og ho
reflekterer sutrande eller smaironisk
over mangelen pa Den Rette, og over at
denne mangelen, pd politisk og sam-
funnsfilosafisk ukorrekt vis, er tilstades
som eit kraftig lengtesug | magen, For
same kor hardt ho praver, 53 finn ho
ikkje Den Rette, Serleg fprstnemnde
finn mange av Den potensielt rette, og
prgver dei ut overein betre middag
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eller til sengs: Det er berre det at dei
viser seg A ha ein rar latter, Eller dei
yiser sep d sple saus pd haka, Og dei
viser seg salefs  vere utelukka, slik at
ha er neydd til & g3 tilbake til kontoret
sitt for 4 presse hovudet fortvilt ned
mat skrivebordet. Og dersom Romeo op
Julie skulle kornme dit med den am-
synslause kjzrieiken sin, blir ho bitter
og sint. Ho hyttar med neven mot def
og seier at det var lett for dykk! Det ma
were lett a tru at kjzrleiken er stor nar
han ikkje far komme til sin rett. Graset
eralltid grgnare pa den andre sida, og
dykkar store augneblinkar var stolne og
sate, dykkar kjzrleik er festa pd grunn
av, og ikkje trass | at de dgydde fra han!
Korleis skulle vel ikkje Romeao ha avskydd
Julie over den ferste middagen med
kokte marghein, da ho viste seg a vere
av dei som hpglytt slafsande, og med
stor nyting, saug margen ut? Korleis
skulle vel ikkje Julie ha avskydd Romeo
nar det viste seg at han var av dei som
hardnakka hevda mannens forrang
med omsyn til figrnkentrollen? Og enda
verre: Korleis skulle de to intensfplande
menneske ha halde ut eit snev av
kvardagsleg keisemd? Kval? Cie dyrkarar
avsmertel De kjennarar av hjertel De
nakne, gratande, zrleg hjelpelause folk!

Mar Julie i dag sit og bankar hovudet |
skrivehordet. erdet sjeldan fordi ho
ikkje fir lov til 4 elske den hovil. Stort





















EONNY DANIELSSON

er fodd i Malmo
ggstuderte|
Lund- tok peda-
gogik, sosiologi,
drama, teater og
film itillegg til
leerarutdanning,
ttan har vore
med og bygd opp
Studicteatern |
Malma, eit av dei starste proffamater-
teatra | Sverige. Med Ronny Danielsson
som leiar spesialiserte dette teatret seg
pa sceneproduksjonar i alternative
teatermiljp, i nart samspel mellom
amatprar og profesjonelle kunstnarar.
Etter at han hadde fullfart regiutdanning
ved Dramatiska Institutet i Stockholm
arbeidde han som regisser ved bi.a.
Malma Stadsteater, Helsingborgs
Stadsteater, Stockholms Stadsteater,
Kungl. Dramatiska Teatern, Gotebaorgs-
operan og for opningsdagen for «Stock-
holm - Eurepas Kulturhovudstad 1008s.
Han har regissert bade musikkieater

(Cabaret, Candide, Spelemann pd taket
afl) og taleteater (Dickens' Nichalas
Mickleby, Dumas Greven av Mante
Christo, Tankred Dorsts Merlin, Lorcas
Bernarda Albas hus, Shakespeares Ein
mdtsommar-natisdraum, As you like it
o.fl.). Dessutan har han undervist ved
teaterhggkolarog universitet.

| dei sejnare dra har Ronny Danielsson
hatt regien pd Offenbachs Revarane pa
Marrlandsoperan, Rostands romantiske
heltedrama Cyrano de Bergerac pa
Dramaten i Stockholm: og ein nyskriven
musikal - Den sovande staden - i
Gallerians kopcenteristockholm City,
med 300 stockholmsungdomar og
profesjonelle songarar og skodepelarar
pa scenen {libretto av Ture Rangstrom/
Birgit Hageby og med musikk av Georg
Riedel). Sommaren 19ga sette han | scene
musikalen Hair, som drog pa turneé |
parkane i Stackholm, og sommaren
2000 det same med Fve Guys named
Moe.
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Etter at han hadde sett opp den
nyskrivne musikalen Elisabeth ved
Musikteatern | Karlstad hausten 1999,
hadde hanaret 2000 regien av bl.a.
Falstajf av Shakespeare pa Stockholms
stadsteater og av Amy's View av David
Hare [ lonkoping. Etter Romeo.og Julie
pi Det Norske Teatret | Oslo skal han
setje opp musikalen Evita pa
Goteborgsoperan, med premisre 2001,

Hausten 2001 hapar Ronny Danielsson
pa & f3 realisere draumen om eit nytt
folketeaterprosjekti Malmao, med
premiere pa framsyninga av Ein
midtsarmmarnattsdraum.

Ranry Danielsson har fatt Malma Stads
kuiturstipend, Sydsvensks Dagbladets
kulturstipend, Lilla Thalla-statuetten og
slrisknorrens for den kunstnarlege
innsatsen for teaterlivet | Malmo,



LARS OSTBERGH

byrja som
scenograf pa
Marrlands:
operaen 1978
og har seinare
arbeidd ved alle
dei store teaira |
Sverige. B3
Dramaten far
nan m.a. gort
scenografientil Ronny Danielssons
oppsetjing av Cyrana de Bergetac og
Scapin av Moliére. Pa Goteborg
Stadtsteater hadde Ostbergh
scenografien pd m.a, As you like it, Eir
midisemmarnatisdraum og Greven av
Monte Cristo. Det susar i sdvenvar ain
av del store suksessane ved Stockholm
Stadsteater, og giekk iheile ferm ar.
Scenografien var signert Ostbergh, Her
hadde han oz scenografien pa Ronny
Danielssans oppsetiing av Merlin
Osthergh har ein s=rleg kjzerleik til
opera og er gin mykje nytta scenograf
pd operascenen i bade i heimlandet og
internasjonalt. Han hadde scenografien
pa opningframsyninga Aniara ved

Goteborgsoperaen i 1995, Her har han
seinare hatt scenografien til m.a. Tosea:

& Stockholmoperaen har Osthergh
gjort scenografien il m.a. Werther av
fassenet og Capriccio av Richard
Strauss. Ved Helsingforsoperaen har
han hatt scenografien til Sweeney Todd
og ved Operaen | Roma har han gjort
West Side Stony: Del neste prosjekta
hans er Lloyd Webbers Evita ved
Giteborgseperaen med premiere |
miars, Macheth pa Goteborgsoperaen
med premiere | mai og La Bofterme ved
Stackholmsoperagn med premiere
september. | tillegg skal han gjere
scenografien til Mozart ved
Musikteatern | Karlstad. Osthergh har
miotteke Expressens Kulturpris for Ein
midtsormmernattsdraum pa
Morrlandsoperaen | 1995 og Guideplet —
ein kulturpris for kunstnarar med
tilknyEting ti Morriand.
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ANMSOF] NYBERG OSTBERGH

o

byrja si karriere
som kostyme-
designar pd
Morelands-
operagn | 1978
og har sidan
ware fast tilsett
der. | tillegg har
ho gjort store
rostymeopp-
gaver ved alle dei store teatra | Sverige
og ved fleire av dei store operascenane —
I alt 6o framsyningar. Ho har ved fleire
hgve arbeidd saman med Ronny
Danielsson og hadde m.a. ansvaret for
kostyma ved Ronnys oppsetjingar ay
Cyranc de Bergerac, As you like if, Def
lystige koner | Windsar, Greven gv Monte
Cristo, Henrik den |V, Ravarane og Ein
midtsommernatts-draum. Ostbergh
gjorde kostyma pa Det susar | sdven, ein
av dei store suksessane ved Stockholm
Stadsteater som stod pa repertoaret |
heile fermn ar. Meste store prosjekt er
kostyma til La Boheme ved Stockholms-
operaen og Nobelfestens 100ars
jubileurr.
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